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Instrucciones de Instalacion V5

Lmeos Installation Instructions / Notice de Montage / Instrugbes de Instalagao / dwsill clalss
SPAIN UHempykyus no ycmaHoeke / Istruzioni per l'installazione
(4)=4000K
REFERENC E POWER W) LUMENS (Im) OPENING |P DEGREE DIVENSION S (mm) CuT (mm)
27020 20 1600 (4) 120 20 @290"H60 —

Configuration of the sensor

TIME:  Setthe position of the knob to establish
between minimun or maximum delay time.
Min. 10sect3sec // Max. 3min+30sec

LUX: Set the position of the knob to establish between
minimum or maximum ambient light.
Min. 3LUX // Max. Daylight

NOTE 1:  When testing in daylight, please turn LUX knob maximum (sun) position, otherwise the sensor could not work.

NOTE 2:  Switch on the power during 30sec before starting to configured the sensor.

2.24m

Detection range: 360°

Detection distance: max. 6m (<24°C)

Time Delay: Min. 10seg+3seg Working temperature -20~+40°C
Max. 3min£30seg Working humidity: <93%RH
Height of installation 2.2-4m Detection Motion Speed: 0.6-1.5m/s
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/D RECOMENDACIONES DE USO (ES)

-Antes de comenzar la instalacion de éste producto, por favor, lea atentamente las instrucciones y guardelas en un sitio seguro.

- Corte el suministro eléctrico antes de comenzar la instalacion.

- Si el cable flexible o cordon de esta luminaria esta dafado, debe sustituirse exclusivamente por el fabricante o su servicio técnico o una persona de cualificacion equivalente
con el objeto de evitar cualquier riesgo.

- La fuente de luz de esta luminaria es NO REMPLAZABLE, cuando la fuente de luz alcance el final de su vida, se debe sustituir la lampara completa.

- La instalacion debe reahzarla personal cualificado.
-Lai 6n de los

fabricante.

- Luminaria apta sélo para interiores.

- JISO ILUMINACION NO se hace del uso i ode las hechas en el producto.

- La luminaria no debe ser cubierta por material aislante o similar bajo ninguna circunstancia.

- NO tocar la luminaria cuando esta encendida o hasta pasar un tiempo prudencial después de su apagado.

- NO use material agresivo (tipo disolvente o similar) para la limpieza de la luminaria. Puede dafiarse la superficie.

- La luminaria esta disefiada para usar, solamente, conectada a red de suministro eléctrico estable. 220-240~50/60Hz.

- Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética < D >.

JISO ILUMINACION, S.L. se reserva el derecho de efectuar modificaciones técnicas, formales y dimensionales en cualquier momento y sin previo aviso. Esta prohibida la
reproduccion total o parcial del presente documento sin autorizacion expresa y por escrito del fabricante.

JISO ILUMINACION no asume ninguna responsabilidad por los errores que puedan aparecer en este documento.

o de la propia luminaria podria dafar el correcto funcionamiento de este producto, quedando anulada la garantia del

& WARNINGS (EN)

- Please, read and keep, in safe place, the installation instructions before starting the installation of the product.

- Cut the main power supply before starting the installation works.

- The light source of this luminary is NOT REMOVABLE, when the light source reaches the end of its life, the complete lamp must be replaced.

- The installation must be carried out by qualified personnel.

- Improper handling of the components or the luminary itself could damage the correct functioning of this product, thus voiding the manufacturer's warranty.

- Luminary suitable only to be used indoor.

- If the luminary connections are damaged the replacement must be done by JISO ILUMINACION, SL. or by an authorized electrician with the approval of JISO ILUMINACION,

SL.

- JISO ILUMINACION is not responsible for the improper use or modifications made to the product.

- The luminary must not be covered by insulating material or similar under any circumstances.

- DO NOT touch the luminary when it is on or until a reasonable time has elapsed after it has been switched off.

- DO NOT use aggressive material (solvent type or similar) to clean the luminary. The surface may be damaged.

- The luminary is designed to be used, only, connected to a stable power supply network. 220-240 ~ 50 / 60Hz.

- This product contains a light source of energy efficiency class <D >.

JISO ILUMINACION, S.L. reserves the right to make technical, formal and dimensional modifications at any time and without prior notice. It is not allow to reproduce totally or
parcially this document without authorization from JISO ILUMINACION, SL.

JISO ILUMINACION assumes no responsibility for any errors that may appear in this document.

RECOMMENDATIONS D’USAGE (FR
- Avant commencer avec l'installation du produit, s'il vous plait, conservez et lisez attentivement cette notice de montage.
- Avant commencer avec l'installation du produit coupez la tension afin d'éviter.
- Si le cable du produit est é il faut le it, par le fabricant, son service technique ou personne qualifié équivalent dans le but d'éviter des
risques.
- La source lumineuse de ce luminaire n'est PAS REMPLAGABLE, lorsque la vie utile arrive a la fin il faut remplacer le luminaire.
- L'installation doit &tre fait par personnelle qualifié.
- Une manipulation inadéquate des components ou du luminaire complet peut 'endommager et provoquer la perte de la garantie du produit.
- Luminaire adéquat pour 'usage a l'intérieur.
- JISO ILUMINACION N'est PAS responsable de 'usage inadéquat ou des modifications faites & ces produits.
- Cette luminaire NE doit étre couvert par matériel isolant ou similaire JAMAIS.
- NE PAS toucher le luminaire quand il se trouve allumé ou juste apres I'éteindre.
- Eviter l'usage de matériel agressif (dissolvant ou similaire) pour le nettoyage du luminaire. Si non la surface poudrait étre endommagé.
- La luminaire a été désigné pour 'usage, seulement, dans une installation qui soit alimentée de fagon stable a 220-240V~50/60Hz.
- Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique < D >.
JISO ILUMINACION, S.L. se réserve le droit d'apporter des modifications techniques, en forme et dimension & tout moment et sans préavis. Il est interdit de reproduire
totalement ou partiellement ce document sans l'autorisation de JISO ILUMINACION, SL.
JISO ILUMINACION n'assume aucune responsabilité pour les erreurs pouvant apparaitre dans ce document.

& RECOMENDAGCOES DE UTILIZACAO (PT)

- Se o cabo flexivel ou fio desta luminaria estiver i deve ser itui i pelo
qualificagéo equivalente, a fim de evitar qualquer risco.

- Afonte de luz desta luminaria NAO E SUBSTITUIVEL, quando a fonte de luz atinge o fim da sua vida til, deve ser substituida a lampada completa.
- Antes de iniciar a instalagao deste produto, leia atentamente as instrugdes e guarde-as num local seguro.

- Antes de iniciar a instalagao, desligue a alimentag&o através do interruptor de corte do circuito ou retirando o fusivel da caixa de fusiveis.

- Ainstalagao deve ser realizada por pessoal qualificado.
- O manuseamento incorreto dos componentes ou da propria Iuml 'na pcdera prejudicar o funcionamento correto deste produto, anulando a garantia do fabricante.

- O fabricante NAO & responsavel pelo uso ou no produto.

-Aluminaria ndo deve ser coberta por material isolante ou similar em nenhuma circunsténcia.

-NAO tocar na luminaria quando estiver ligada ou até que tenha passado um tempo razoavel apos ter sido desligada.

-NAO usar material agressivo (tipo solvente ou similar) para a limpeza da luminaria. Asuperficie pode ser danificada.

-Aluminaria foi projetada para ser usada apenas conectada a uma rede de fornecimento de eletricidade estavel. 220-240~50/60Hz.

- Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <D >.

AJISO ILUMINACION, S L. reserva-se o direito de fazer alteragGes técnicas, formais e dimensionais em qualquer altura e sem prévio aviso. E proibida a reprodugao total ou parcial
deste documento sem a autorizag&o expressa por escrito do fabricante.

A JISO ILUMINACION nzo assume qualquer responsabilidade por erros que possam surgir neste documento.

ou pelo seu servigo técnico ou por uma pessoa de
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RoHS

Do not eliminate with domestic wastes.
No eliminar con los residuos domeésticos.

Company adhered to ECOEMBES.
Empresa adherida a ECOEMBES.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccion de ciertas Sustances in electrical
and electronic equipment.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccién de ciertas Sustancias Peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos.

Indicates the compliance with low voltage
diretives.

Indica el cumplimiento de acuerdo con las
directivas de baja tension.

Class | Protection.
Proteccion Clase .

Color rendering index.
Indice de reproduccién cromatica.

Luminaire to be used indoor.
Luminaria apta para uso en interiores.

Non-replaceable light source
Fuente de luz no reemplazable

Replaceable control gear by a professional
Driver reemplazable por un prodesional

Environmental information
Informacién medio ambiental

Please, remember to put each part of the
packaging in the right bin, separating
carton and plastic properly.

Por favor, recuerdo colocar cada parte del
embalaje en su contenedor correspondiente,
separando cartén y plastico adecuadamente.

If a REEE (Residue of Electrical and
Electronic Device) is generated during the
installation process or once the product
reaches the end of its lifetime, this must be
managed through an appropriate waste
collection point.

Si durante la instalacion o al final de la vida util
del producto se genera algtin RAEE (Residuo
de Aparato Eléctrico y Electrénico), este
debera ser depositado y gestionado
adecuadamente a través de un punto de
recogida.

Help us to take care of our Planet.
Ayudanos a cuidar de nuestro Planeta.

JISO ILUMINACION, S.L.
C/FUENTE CORACHAN, 223.
46370 CHIVA (ESPANA)
www.jisoiluminacion.com
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Configuracién del sensor

TIME:  Modifique la
establecer entre el minimo y méximo tiempo
de retardo de apagado.
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| elemento para
|

| Min. 10seg+3seg // Max. 3minz30seg
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|

|

|

|

|

LUX Modifique la posicién de este elemento para
establecer entre la minima y maxima luz ambiente.
Min. 3LUX // Max. Daylight

Cuando realice la instalacion con la luz del dia recuerdo establecer la posicion LUX al maximo ya que de lo contrario la luminaria
no se conectal

Proceda al encendido de la luminaria durante 30seg antes de comenzar con la configuracion.

E
4
o

Rango de deteccion: 360°

Distancia de deteccion: max. 6m (<24°C)

Tiempo de apagado: Min. 10seg+3seg Temperatura ambiente -20~+40°C
Max. 3min30seg Humedad ambiente: <93%RH
Altura de instalacion: 2.2-4m Velocidad de deteccion: 0.6-1.5m/s

& PEKOMEHOALIUU MNP UCMOJIb30OBAHUMU (RU)

- Ecn riBkuii kaGerb Ui LHYP CBETUNBHIKA NOBPEXIEH, TO BO M3BexaHme NioGOoro pucka ero 3ameHy A0MmKeH b TONbKO , UMM 0 CepBuCHast CyxGa,
VNM CeunanmcT Haanexatiei Ksanubukaumm.

- UcTounuk ceeTa B aToM cBeTUnbHIKe HE MOAJIEXXUT 3AMEHE, no okoH4aHuu cpoka cryGbl cBertac 3aMEHUTb 0!

-Mepen oMt npouuTaitTe MHCprKLlI/IM VI COXpaHIUTE X B HA[AEKHOM MECTe.

-Mepen on oTKnoUnTe aBTOMATUYECKOTO BbIKITIOYATENS U CHUMUTE Tens 8 Grioke Tenemn.

- YCTaHOBKY CBETMINbHIKE JOMKEH POBOANT Ksanmwwuwpoaawum cneuwanucr.

- HenpasunbHoe oGpalleHme C KOMMOHEHTaMI MM CaMUM CBETUNBHUKOM MOXET MPUBECTY K HAPYLUEHUIO HOPMAbHOI PAGOTLI JAHHOTO 3ENNSt 1 TEM CaMbIM aHHYNIMPOBaTL
rapaHTIIo NPOM3BOATENS.

- MponssoanTens HE HeceT OTBETCTBEHHOCTY B Criyyae oro ucron win 7 B 3nenve.

- Hu npu Kakux 0BCTOATENBCTBAX CBETUIbHIK HE [JOTKEH GbiTb MOKPBIT U3OMSILMOHHBIM MV AHATIOMMYHBIM U30NSLIMOHHOMY MaTepUarnom.

- HE npukacaiiTech k CBETUIbHYKY, KOTa OH BKITIOYEH 1 40 pa3yMHOr Bp nocne .

- HE ncnonb3yiiTe arpeccuBHble ITENN NN aHANOMNYHbIE ) ANS OYUCTKU n.

- CBETUNBHUK NpeaHa3HauYeH ANns NCNoNb30BaHWSA TONLKO NPU NOAKMIYEHUM K YCTOMHNBON CETU dnekTponuTtaHns 220-; 240~50/60I'u

- OTOT NPOAYKT COAEPXUT UCTOMHMK CBETA Kacca aHeproaekTuBHoCTM <D >.

Komnanus JISO ILUMINACION, S.L. octaenseT 3a co6oi NpaBO BHOCUTL TEXHUYECKNE U3MEHEHUS, @ TaKkKe U3MEHSTb BHELUHWUIA BUA U pa3mepbl n3aenus B nioboe spems n 6e3
npeABapuTesbHOro yBeoMIIeHMs. MONHOE UM YaCTU4YHOE BOCTIPON3BEAEHIe AaHHOTO AoKyMeHTa 6es npsiMoro oro Tens

Komnanus JISO ILUMINACION He HeceT HUKaKoi OTBETCTBEHHOCTY 3a OLUMGKM, KOTOPbIE MOFYT COfIepaThbCsl B 3TOM [I0KyMeHTe.

& EMPFEHLUNGEN ZUM SICHEREN GEBRAUCH (DE)

- Wenn das flexible Kabel oder die flexible Litze dieser Leuchte beschadigt ist, diirfen diese nur vom Hersteller, dessen Kundendienst oder einer gleichwertigen qualifizierten
Person ersetzt werden, um jede Gefahr zu vermeiden.

- Die Lichtquelle dieser Leuchte istam Ende ihrer Lebensdauer NICHT AUSTAUSCHBAR und es muss die gesamte Lampe ausgetauscht werden.

- Lesen Sie bitte vor der Ins(allallon dleses Produkts die Gebrauchshinweise sorgféltig durch und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf.

- Trennen Sie bitte vor der gung mithilfe des Schutzsct oder durch Entfernen der Sicherung aus dem Sicherungskasten.

- Die Installation darf nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
- Eine unsachgeméafe Handhabung der Bauteile oder der Leuchte selbst kann die ordnungsgemaRe Funktion dieses Produkts beeintréchtigen und fiihrt zum Erléschen der
Herstellergarantie. N

- Der Hersteller ibernimmt KEINE Haftung fir unsachgemanen Gebrauch oder Anderungen am Produkt.

- Die Leuchte darf unter keinen Umsténden durch Isoliermaterial oder dhnliches Material abgedeckt werden.

- Die Leuchte NICHT beriihren, wenn sie eingeschaltet ist oder bis eine ar Zeitnachdem 1verstrichen ist.

- KEINE aggressiven Mittel (L6sungsmittel 0.4.) zur Reinigung der Leuchte verwenden. Diese kénnen die Oberflache beschadigen.

- Die Leuchte ist ausschlieBlich fiir den Betrieb an elnerstabllen Netzversorgung vorgesehen. 220-240~50/60 Hz.

- Dieses Produkt enthélt eine Li derEr

JISO ILUMINACION, S.L. behélt sich das Recht vor, jederzeit und ohne vorhenge Ankiindigung technische, formale und mafliche Anderungen vorzunehmen. Die Wiedergabe der
Gesamtheit oder von Teilen dieses Dokuments ist ohne die ausdriickliche schriftliche Genehmigung des Herstellers untersagt.

JISO ILUMINACION tibernimmt keine Haftung fiir eventuelle Fehler in diesem Dokument.

& RACCOMANDAZIONI D'USO (IT)

- Se il cavo flessibile o il cordone di questa lampada & danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente dal produttore o dal suo servizio assistenza o da una persona
altrettanto qualificata per evitare qualsiasi rischio.

- Lasorgente luminosa di questalampada & ditipo NON SOSTITUIBILE, una volta terminato il ciclo di vita della sorgente luminosa, & necessario sostituire I'intera lampada.
-Primadiinstallare questo prodotto, si prega dileggere attentamente le istruzioni e di conservarle in un posto sicuro.

-Prima dell’ sipregadi Iallmenlazlonedl energia elettrica del circuito attraverso l'interruttore generale o togliendo un fusibile dalla scatola dei fusibili.
-Lii ds effettuata da

- Un'errata manipolazione dei componenti o della lampada stessa potrebbe il corretto funzi

-l produttore NON é responsabile per I'uso inappropriato del prodotto o per modifiche apportate allo stesso.
- lIfaretto non deve mai essere coperto da materiale isolante o simile.

-NON toccare il faretto quando & acceso o prima di aver aspettato un ragionevole lasso ditempo dopo il suo spegnimento.

-NON usare materiali aggressivi (come solventi o simili) per pulire il faretto. Cio potrebbe danneggiare la superficie.

- lIfaretto & progettato per essere esclusivamente utilizzato connesso a una rete elettrica stabile. 220-240~50/60Hz.

- Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <D >.

JISO ILUMINACION, S.L si riserva il diritto di effettuare modifiche tecniche, formali e dimensionali in qualsiasi momento e senza preawviso. E vietata la riproduzione totale o parziale
del presente documento senza espressa autorizzazione per iscritto del produttore.

JISO ILUMINACION non si assume nessuna responsabilita per gli errori eventualmente presentiin questo documento.

del prodotto, annullando la garanzia del produttore.

& AANBEVELINGEN VOOR HET GEBRUIK (NL)

- Als de flexibele kabel of het snoer van dit armatuur beschadigd is, moet het beschadigde onderdeel worden vervangen door de fabrikant of de technische dienst, of door een
gelijkwaardig gekwalificeerd persoon om gevaar te voorkomen.

- De lichtbron van dit armatuur mag NIET worden VERVANGEN. Aan het einde van haar levensduur moet u de volledige lamp vervangen.

-Lees de instructies aandachtig en bewaar ze op een veilige plaats voordat u met de installatie van dit product begint.

- Voor de installatie moet u op de stroomonderbreker drukken of de zekering uit de zekeringkast halen om de elektriciteitstoevoer af te sluiten.

- De installatie moet worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel.

- Het onjuist gebruik van de onderdelen of het armatuur zelf kan de goede werking van dit product verstoren, waardoor de garantie van de fabrikant vervalt.

- De fabrikant is NIET verantwoordelijk voor oneigenlijk gebruik of wijzigingen aan het product.

- Hetarmatuur mag in geen geval worden bedekt metisolerend of gelijkwaardig materiaal.

- Raak hetarmatuur NIET aan wanneer hetis |ngeschake\d ofals uhetnet hebt uitgeschakeld.

- Maak het armatuur NIET schoon met (zoal! 1). Ze kunnen het opperviak beschadigen.

- Hetarmatuuris uitsluitend ontworpen voorgebru\kmetaanslultmg op een stabiel elektriciteitsnet. 220-240~50/60 Hz.

- Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <D >.

JISO ILUMINACION, S.L. behoudt zich het recht voor om op elk moment en zonder voorafgaande kennisgeving technische, formele en dimensionale wijzigingen aan te brengen. De
reproductie, geheel of gedeeltelijk, van dit document zonder uitdrukkelijke, schriftelijke toestemming van de fabrikant s verboden.

JISO ILUMINACION kan niet verantwoordelijk worden gesteld voor eventuele fouten in dit document.

EN_Check here for the latest version of this document.
ES_ Verifique aqui la version mas actualizada de este documento.
FR_Consultez ici la derniére version de ce document.
PT_Consulte aqui a versdo mais recente deste documento.
RU_Cmompume 30eck nocnedHto 8epcuto amozo 0oKymMeHma.
DE_Hier finden Sie die neueste Version dieses Dokuments.
IT_Per la versione piti recente di questo documento, consultate qui.
NL_Kijk hier voor de laatste versie van dit document.
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RoHS

Do not eliminate with domestic wastes.
No eliminar con los residuos domeésticos.

Company adhered to ECOEMBES.
Empresa adherida a ECOEMBES.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccion de ciertas Sustances in electrical
and electronic equipment.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccién de ciertas Sustancias Peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos.

Indicates the compliance with low voltage
diretives.

Indica el cumplimiento de acuerdo con las
directivas de baja tension.

Class | Protection.
Proteccion Clase .

Color rendering index.
Indice de reproduccién cromatica.

Luminaire to be used indoor.
Luminaria apta para uso en interiores.

Non-replaceable light source
Fuente de luz no reemplazable

Replaceable control gear by a professional
Driver reemplazable por un prodesional

Environmental information
Informacién medio ambiental

Please, remember to put each part of the
packaging in the right bin, separating
carton and plastic properly.

Por favor, recuerdo colocar cada parte del
embalaje en su contenedor correspondiente,
separando cartén y plastico adecuadamente.

If a REEE (Residue of Electrical and
Electronic Device) is generated during the
installation process or once the product
reaches the end of its lifetime, this must be
managed through an appropriate waste
collection point.

Si durante la instalacion o al final de la vida util
del producto se genera algtin RAEE (Residuo
de Aparato Eléctrico y Electrénico), este
debera ser depositado y gestionado
adecuadamente a través de un punto de
recogida.

Help us to take care of our Planet.
Ayudanos a cuidar de nuestro Planeta.

JISO ILUMINACION, S.L.

C/FUENTE CORACHAN, 223.

46370 CHIVA (ESPANA)
www.jisoiluminacion.com



	Página 1
	Página 2

